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Zm ny vyhrazeny.

 Bezpe nostní pokyny

V zájmu své bezpe nosti a správného chodu

spot ebi e si p ed jeho instalací a prvním pou-

žitím pozorn  P e t te návod k použití v etn

rad a upozorn ní. K ochran  p ed nežádoucí-

mi omyly a nehodami je d ležité, aby se vše-

chny osoby, které budou používat tento

spot ebi , seznámily s jeho provozem a bez-

pe nostními funkcemi. Tyto pokyny uschovej-

te a zajist te, aby z staly u spot ebi e i v

p ípad  jeho p est hování na jiné místo nebo

prodeje dalším osobám, aby se tak všichni

uživatelé po celou dobu životnosti spot ebi e

mohli ádn  informovat o jeho používání a

bezpe nosti.

Dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu k

použití, abyste neohrozili své zdraví a maje-

tek, a uv domte si, že výrobce neru í za úra-

zy a poškození zp sobené jejich nedodrže-

ním.

Bezpe nost d tí a hendikepovaných osob

• Tento spot ebi  nesm jí používat osoby

(v etn  d tí) se sníženými fyzickými, smys-

lovými nebo duševními schopnostmi, nebo

bez pat i ných zkušeností a znalostí, pokud

je nesledují osoby odpov dné za jejich bez-

pe nost, nebo jim nedávají p íslušné poky-

ny k použití spot ebi e.

Na d ti je t eba dohlédnout, aby si se

spot ebi em nehrály.

• Všechny obaly uschovejte z dosahu d tí.

Hrozí nebezpe í udušení.

• Jestliže likvidujete starý spot ebi , vytáhn -

te zástr ku ze zásuvky, od ízn te napájecí

kabel (co nejblíže u spot ebi e) a odstra te

dve e, aby nedošlo k úrazu d tí elektrickým

proudem, nebo se d ti nemohly zav ít

uvnit .

• Jestliže je tento spot ebi  vybaven magne-

tickým t sn ním dve í a nahrazuje starší

spot ebi  s pružinovým zámkem (západ-

kou) na dve ích nebo víku, nezapome te

p ed likvidací pružinový zámek znehodnotit.

D ti se pak nemohou ve spot ebi i zav ít

jako ve smrteln  nebezpe né pasti.

Všeobecné bezpe nostní informace

Upozorn ní 

Udržujte voln  pr chodné v trací otvory na

povrchu spot ebi e nebo kolem vestav ného

spot ebi e.

• Tento spot ebi  je ur en k uchovávání po-

travin nebo nápoj  v b žné domácnosti a

podobnému použití jako nap .:

– kuchy ky pro zam stnance v obchodech,

kancelá ích a jiných pracovních

prost edích;

– farmá ské domy a pro zákazníky hotel ,

motel  a jiných ubytovacích za ízení;

– penziony a ubytovny;

– catering a podobná neobchodní využití.

• K urychlení odmrazování nepoužívejte me-

chanické nebo jiné pomocné prost edky.

• V prostoru chladicích spot ebi  nepouží-

vejte jiné elektrické p ístroje (nap . výrobní-

ky zmrzliny) než typy schválené k tomuto

ú elu výrobcem.

• Nepoškozujte chladicí okruh.

• Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-

ženo v chladicím okruhu spot ebi e, je

p írodní zemní plyn, který je dob e snášen

životním prost edím, ale je za ur itých pod-

mínek ho lavý.
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B hem p epravy a instalace spot ebi e

dbejte na to, aby nedošlo k poškození žá-

dné ásti chladicího okruhu.

Pokud dojde k poškození chladicího okru-

hu:

– odstra te z blízkosti spot ebi e otev ený

ohe  a všechny jeho možné zdroje

– d kladn  vyv trejte místnost, ve které je

spot ebi  umíst ný.

• Zm na technických parametr  nebo jaká-

koli jiná úprava spot ebi e je nebezpe ná.

Jakékoli poškození kabelu m že zp sobit

zkrat, požár nebo úraz elektrickým pro-

udem.

Upozorn ní Jakoukoliv elektrickou sou-

ást (napájecí kabel, zástr ku, kompre-

sor) smí z d vodu možného rizika vym ovat

pouze autorizovaný zástupce nebo kvalifiko-

vaný pracovník servisu.

1. Napájecí kabel se nesmí nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda není zástr ka stla e-

ná nebo poškozená zadní stranou

spot ebi e. Stla ená nebo poškozená

zástr ka se m že p eh át a zp sobit

požár.

3. Ov te si, zda je zástr ka spot ebi e

dob e p ístupná.

4. Netahejte za napájecí kabel.

5. Pokud je sí ová zásuvka uvoln ná, ne-

zasunujte do ní zástr ku. Hrozí nebez-

pe í úrazu elektrickým proudem nebo

požáru.

6. Spot ebi  se bez krytu žárovky vnit ní-

ho osv tlení (je-li sou ástí vybavení)

nesmí provozovat.

• Tento spot ebi  je t žký. P i p emis ování

spot ebi e bu te proto opatrní.

• Nevytahujte v ci z mrazicího oddílu, ani se

jich nedotýkejte, máte-li vlhké nebo mokré

ruce, protože byste si mohli zp sobit

od eniny nebo omrzliny.

• Spot ebi  nesmí být dlouhodob  vystaven

p ímému slune nímu zá ení.

• V tomto spot ebi i se používají speciální

žárovky (jsou-li sou ástí výbavy) ur ené

pouze pro použití v domácích spot ebi ích.

Tyto žárovky nejsou vhodné pro osv tlení

místností.

Denní používání

• Ve spot ebi i nestavte horké nádoby na

plastové ásti spot ebi e.

• Neskladujte v n m ho lavý plyn nebo tekuti-

ny, protože by mohly vybuchnout.

• Potraviny neukládejte p ímo na v trací ot-

vory v zadní st n . (Pokud je spot ebi

beznámrazový)

• Zmrazené potraviny se nesmí po rozmrznu-

tí znovu zmrazovat.

• Zakoupené zmrazené potraviny skladujte

podle pokyn  daného výrobce.

• Pokyny výrobce spot ebi e týkající se

uchování potravin je nutné p ísn  dodržo-

vat. i te se p íslušnými pokyny.

• Do mrazicího oddílu nevkládejte nápoje s

vysokým obsahem kysli níku uhli itého ne-

bo nápoje s bublinkami, protože vytvá ejí

tlak na nádobu, a mohou dokonce vybu-

chnout a poškodit spot ebi .

• Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmutí z mra-

zni ky, hrozí nebezpe í popálení.

išt ní a údržba

• P ed išt ním nebo údržbou vždy spot ebi

vypn te a vytáhn te sí ovou zástr ku ze sí-

t .

• Ne ist te spot ebi  kovovými p edm ty.

• K odstran ní námrazy nepoužívejte ostré

p edm ty. Použijte plastovou škrabku.

• Pravideln  kontrolujte a ist te odtokový ot-

vor na rozmrazenou vodu. Je-li zanesený,

uvoln te ho. Jestliže je otvor ucpaný, rozlije

se voda na dno chladni ky.

Instalace

D ležité U elektrického p ipojení se pe liv

i te pokyny uvedenými v p íslušných

odstavcích.

• Vybalte spot ebi  a zkontrolujte, zda není

poškozený. Je-li spot ebi  poškozený, ne-

zapojujte ho do sít . P ípadné poškození

okamžit  nahlaste prodejci, u kterého jste
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spot ebi  koupili. V tomto p ípad  si uscho-

vejte obal.

• Doporu ujeme vám, abyste se zapojením

spot ebi e po kali nejmén  ty i hodiny,

aby olej mohl natéct zp t do kompresoru.

• Okolo spot ebi e musí být dostate ná cir-

kulace vzduchu, jinak by se p eh íval. K do-

sažení dostate ného v trání se i te poky-

ny k instalaci.

• Pokud je to možné, m l by spot ebi  stát

zadní stranou ke st n , aby byly jeho horké

ásti nep ístupné (kompresor, kondenzá-

tor), a nemohli jste o n  zachytit nebo se

spálit.

• Spot ebi  nesmí být umíst n v blízkosti ra-

diátor  nebo sporák .

• Zkontrolujte, zda je zástr ka po instalaci

spot ebi e p ístupná.

• P ipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud

je k dispozici vodovodní p ípojka).

Servis

• Jakékoliv elektriká ské práce, nutné pro za-

pojení tohoto spot ebi e, smí provád t po-

uze kvalifikovaný elektriká  nebo osoba s

p íslušným oprávn ním.

• Pokud je spot ebi  nutné opravit, obra te se

na autorizované servisní st edisko, které

smí použít výhradn  originální náhradní dí-

ly.

Ochrana životního prost edí

Tento p ístroj neobsahuje plyny, které

mohou poškodit ozónovou vrstvu, ani v

chladicím okruhu, ani v izola ních materiá-

lech. Spot ebi  nelikvidujte spole n  s domá-

cím odpadem a smetím. Izola ní p na obsa-

huje ho lavé plyny: spot ebi  je nutné zlikvido-

vat podle p íslušných p edpis , které získáte

na obecním ú ad . Zabra te poškození chla-

dicí jednotky, hlavn  vzadu v blízkosti vým -

níku tepla. Materiály použité u tohoto

spot ebi e ozna ené symbolem  jsou recy-

klovatelné.

Ovládací panel

1 2 3 4

1 Provozní kontrolka

2 Regulátor teploty

3 Kontrolka Action Freeze

4 P epína  funkce Action Freeze

Zapnutí

Zasu te zástr ku do nást nné zásuvky.

Oto te regulátorem teploty doprava na st ední

nastavení.

Provozní kontrolka se rozsvítí.

Vypnutí

Chcete-li spot ebi  vypnout, oto te reguláto-

rem teploty do polohy "O".

Provozní kontrolka zhasne.

Regulace teploty
Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spot ebi  nastavit, postupujte takto:

• oto te regulátorem teploty sm rem na nižší

nastavení, chcete-li dosáhnout vyšší teplo-

ty.

• oto te regulátorem teploty sm rem na vyšší

nastavení, chcete-li dosáhnout nižší teploty.

Nejvhodn jší je obvykle st ední nastave-

ní.

P i hledání p esného nastavení m jte na pa-

m ti, že teplota uvnit  spot ebi e závisí na:

• teplot  místnosti

• etnosti otev ení dve í
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• množství vložených potravin

• umíst ní spot ebi e.

Action FreezeFunkce

Stisknutím tla ítka Action Freeze zapnete

funkci Action Freeze.

Kontrolka Action Freeze se rozsvítí.

D ležité Funkce se automaticky vypne za 52

hodin.

Funkci Action Freeze je možné kdykoli vy-

pnout. Kontrolka Action Freeze zhasne.

P i prvním použití

ist ní vnit ku spot ebi e
P ed prvním použitím spot ebi e vymyjte

vnit ek a všechno vnit ní p íslušenství vlažnou

vodou s trochou neutrálního mycího

prost edku, abyste odstranili typický pach no-

vého výrobku, a pak vše d kladn  ut ete do

sucha.

D ležité Nepoužívejte isticí prost edky nebo

abrazivní prášky, které mohou poškodit po-

vrch spot ebi e.

Denní používání

Zmrazování erstvých potravin
Mrazicí oddíl se hodí pro zmrazování er-

stvých potravin a pro dlouhodobé uložení

zmrazených a hlubokozmrazených potravin.

Chcete-li zmrazit erstvé potraviny, zapn te

funkci Action Freeze minimáln  24 hodin p ed

uložením zmrazovaných potravin do mrazicí-

ho oddílu.

erstvé potraviny, které chcete zmrazit, po-

ložte do dolního oddílu.

Maximální množství erstvých potravin, které

je možné zmrazit b hem 24 hodin, je uvedeno

na typovém štítku uvnit  spot ebi e.

Zmrazování trvá 24 hodin. Po tuto dobu ne-

vkládejte do spot ebi e žádné další potraviny

ke zmrazení.

Skladování zmrazených potravin

Po prvním spušt ní spot ebi e nebo po jeho

dlouhodobé odstávce nechte spot ebi  p ed

vložením potravin b žet nejmén  2 hodiny na

vyšší nastavení.

D ležité V p ípad  náhodného rozmrazení,

nap íklad z d vodu výpadku proudu, a pokud

výpadek proudu trval delší dobu, než je

uvedeno v tabulce technických údaj , je nutné

rozmrazené potraviny rychle spot ebovat

nebo ihned uva it i upéct a potom op t

zmrazit (po ochlazení).

Rozmrazování

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny

je možné p ed použitím rozmrazit v chladni -

ce nebo p i pokojové teplot , podle toho, kolik

máte asu.

Malé kousky lze dokonce p ipravit ješt  zmra-

zené, p ímo z mrazni ky: as p ípravy bude

ale v tomto p ípad  delší.

Výroba ledových kostek

Spot ebi  je vybaven jednou nebo více nád-

obkami pro výrobu ledových kostek. Napl te

je vodou, a pak je vložte do mrazni ky.

D ležité K vyjmutí nádobek z mrazni ky

nepoužívejte kovové nástroje.

Akumulátory chladu

Mrazni ka obsahuje nejmén  jeden akumulá-

tor chladu, který prodlužuje dobu uchování

potravin v p ípad  výpadku proudu nebo po-

ruchy.
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P emístitelné police

Na st nách chladni -

ky jsou kolejni ky, do

kterých se podle

p ání zasunují poli-

ce.

Umíst ní dve ních poli ek

Dve ní poli ky m že-

te umístit do r zné

výšky a vkládat tak

do nich r zn  velká

balení potravin.

Pomalu posunujte

polici ve sm ru ši-

pek, dokud se neu-

volní, a pak ji zasu -

te do zvolené polo-

hy.

Užite né rady a tipy

Tipy pro úsporu energie

• Neotvírejte asto dve e, ani je nenechávej-

te otev ené déle, než je nezbytn  nutné.

• Jestliže je okolní teplota vysoká, regulátor

teploty je na vyšším nastavení a spot ebi

je zcela zapln ný, m že kompresor b žet

nep etržit  a na výparníku se pak tvo í ná-

mraza nebo led. V tomto p ípad  je nutné

nastavit regulátor teploty na nižší nastave-

ní, aby se spot ebi  automaticky odmrazil,

a tím snížil spot ebu energie.

Tipy pro chlazení erstvých potravin

K dosažení nejlepšího výkonu:

• Do chladni ky nevkládejte teplé potraviny

nebo tekutiny, které se odpa ují

• Potraviny zakrývejte nebo je zabalujte, ze-

jména mají-li silnou v ni

• potraviny položte tak, aby okolo nich mohl

proudit voln  vzduch

Tipy pro chlazení

Užite né rady:

Maso (všechny druhy): zabalte do polyetylé-

nového sá ku a položte na sklen nou polici

nad zásuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe né konzumace takto skla-

dujte maso pouze jeden nebo dva dny.

Va ená jídla, studená jídla apod.: m žete za-

krýt a položit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musí být d kladn  o išt -

né, vložte je do speciální zásuvky (nebo zásu-

vek), které jsou sou ástí vybavení. P i kontak-

tu s citronovou š ávou m že dojít k zabarvení

plastových ástí chladni ky. Citrusy se proto

doporu uje uchovávat v odd lených nád-

obách.

Máslo a sýr: musí být ve speciální vzducho-

t sné nádob  nebo zabalené do hliníkové fó-

lie i do polyetylénového sá ku, aby k nim

m l vzduch co nejmén  p ístup.

Lahve: musí být uzav eny ví kem a uloženy v

držáku na lahve ve dve ích.

Banány, brambory, cibule a esnek smí být v

chladni ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazování potravin
K dosažení dokonalého zmrazovacího proce-

su dodržujte následující d ležité rady:

• maximální množství potravin, které je mo-

žné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-

povém štítku;

• zmrazovací postup trvá 24 hodin. V této do-

b  nep idávejte žádné další potraviny ke

zmrazení;

• zmrazujte pouze potraviny prvot ídní kvali-

ty, erstvé a dokonale isté;
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• p ipravte potraviny v malých porcích, aby

se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak

možné rozmrazit pouze požadované množ-

ství;

• zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-

lénu a p esv d te se, že jsou balí ky vzdu-

chot sné;

• erstvé, nezmrazené potraviny se nesmí

dotýkat již zmrazených potravin, protože by

zvýšily jejich teplotu;

• libové potraviny vydrží uložené déle a v le-

pším stavu, než tu né; s l zkracuje délku

bezpe ného skladování potravin;

• vodové zmrzliny mohou p i konzumaci

okamžit  po vyjmutí z mrazicího oddílu

zp sobit popáleniny v ústech;

• doporu ujeme napsat na každý balí ek vi-

diteln  datum uskladn ní, abyste mohli

správn  dodržet dobu uchování potravin.

Tipy pro skladování zmrazených potravin
K dosažení nejlepšího výkonu zakoupeného

spot ebi e dodržujte následující podmínky:

• vždy si p i nákupu ov te, že zakoupené

zmrazené potraviny byly prodejcem správ-

n  skladovány;

• zajist te, aby zmrazené potraviny byly z ob-

chodu p ineseny v co nejkratším možném

ase;

• neotvírejte asto dve e, ani je nenechávejte

otev ené déle, než je nezbytn  nutné;

• již rozmrazené potraviny se rychle kazí a

nesmí se znovu zmrazovat;

• nep ekra ujte dobu skladování uvedenou

výrobcem na obalu.

išt ní a údržba

Pozor P ed každou údržbou vytáhn te

zástr ku spot ebi e ze zdroje

elektrického napájení.

Tento spot ebi  obsahuje uhlovodíky v

chladicí jednotce; údržbu a dopl ování

smí proto provád t pouze autorizovaný pra-

covník.

Pravidelné išt ní

Spot ebi  je nutné pravideln  istit:

• vnit ek a všechno vnit ní p íslušenství omyj-

te vlažnou vodou s trochou neutrálního my-

cího prost edku;

• pravideln  kontrolujte t sn ní dví ek a ot-

írejte je, aby bylo isté, bez usazených ne-

istot;

• d kladn  vše opláchn te a osušte.

D ležité Nehýbejte s žádnými trubkami nebo

kabely uvnit  spot ebi e, netahejte za n  a

nepoškozujte je.

Nikdy nepoužívejte k išt ní vnit ku

spot ebi e abrazivní prášky, vysoce

parfémované isticí prost edky nebo vosková

leštidla, protože mohou poškodit povrch a

zanechat silný pach.

Kondenzátor ( erná m ížka) a kompresor na

zadní stran  spot ebi e ist te kartá em. Tím

se zlepší výkon spot ebi e a sníží spot eba

energie.

D ležité Dbejte na to, abyste nepoškodili

chladicí systém.

ada prost edk  na ist ní povrch  v kuchyni

obsahuje chemikálie, které mohou poškodit

um lou hmotu použitou v tomto spot ebi i.

Doporu ujeme proto istit povrch spot ebi e

pouze teplou vodou s trochou tekutého mycí-

ho prost edku na nádobí.

Po išt ní znovu p ipojte spot ebi  k elektric-

ké síti.

Odmrazování chladni ky

B hem normálního používání se námraza au-

tomaticky odstra uje z výparníku chladicího

oddílu p i každém vypnutí motoru kompreso-

ru. Rozmrazená voda vytéká odtokovým otvo-

rem do speciální nádoby na zadní stran

spot ebi e nad motorem kompresoru, kde se

odpa uje.
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Odtokový otvor pro

rozmraženou vodu,

který se nachází

uprost ed žlábku v

chladicím oddíle, se

musí pravideln  i-

stit, aby voda nemo-

hla p etéct a kapat

na uložené potravi-

ny.

Rozmrazování mrazni ky

Mrazicí oddíl tohoto modelu je beznámrazo-

vého typu "no frost". To znamená, že se v za-
pnutém spot ebi i nevytvá í námraza ani na
vnit ních st nách, ani na potravinách.
Zajiš uje to nep etržitá cirkulace chladného
vzduchu uvnit  oddílu automaticky ízeným
ventilátorem.

Vy azení spot ebi e z provozu
Jestliže spot ebi  nebudete po dlouhou dobu
používat, prove te následná opat ení:

• odpojte spot ebi  od sít

• vyjm te všechny potraviny

• odmrazte (p edpokládá-li se) a vy ist te
spot ebi  a všechno p íslušenství

• nechte dve e pootev ené, abyste zabránili
vzniku nep íjemných pach .

Pokud necháte spot ebi  zapnutý, požádejte
n koho, aby ho ob as zkontroloval, zda se
potraviny nekazí, nap . z d vodu výpadku
proudu.

Co d lat, když...

Upozorn ní P ed odstra ováním závady
vytáhn te zástr ku ze sí ové zásuvky.

Odstra ování závady, která není uvedena v
tomto návodu, smí provád t pouze
kvalifikovaný elektriká  nebo osoba s
p íslušným oprávn ním.

D ležité B hem normálního provozu vydává
spot ebi  r zné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).

Problém Možná p í ina ešení

Spot ebi  nefunguje. Osv -
tlení nefunguje.

Spot ebi  je vypnutý. Zapn te spot ebi .

 Zástr ka není správn  zasunutá
do zásuvky.

Zasu te zástr ku správn  do zá-
suvky.

 Spot ebi  je bez proudu. Zásuvka
není pod proudem.

Zasu te do zásuvky zástr ku jiného
elektrického spot ebi e.
Obra te se na kvalifikovaného elek-
triká e.

Osv tlení nefunguje. Osv tlení je v pohotovostním reži-
mu.

Zav ete a otev ete dve e.

 Vadná žárovka. Viz „Vým na žárovky“.

Kompresor pracuje
nep etržit .

Není správn  nastavená teplota. Nastavte vyšší teplotu.

 Dve e nejsou správn  zav ené. Viz „Zav ení dve í“.

 Otvírali jste dve e p íliš asto. Nenechávejte dve e otev ené déle,
než je nezbytn  nutné.
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Problém Možná p í ina ešení

 Teplota potravin je p íliš vysoká. Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu místnosti, teprve pak je vložte

do spot ebi e.

 Teplota v místnosti je p íliš vyso-
ká.

Snižte teplotu v místnosti.

Po vnit ní zadní st n

chladni ky stéká voda.

B hem automatického odmrazo-

vání se na zadní st n  rozmrazuje

námraza.

Nejde o závadu.

V chladni ce te e voda. Odtokový otvor je ucpaný. Vy ist te odtokový otvor.

 Vložené potraviny brání odtoku

vody do odtokového otvoru.

P emíst te potraviny tak, aby se ne-

dotýkaly zadní st ny.

Na podlahu te e voda. Vývod rozmrazené vody neústí do

odpa ovací misky nad kompreso-

rem.

Vložte vývod rozmrazené vody do

odpa ovací misky.

Teplota ve spot ebi i je

p íliš nízká.

Není správn  nastavená teplota. Nastavte vyšší teplotu.

Teplota ve spot ebi i je

p íliš vysoká.

Není správn  nastavená teplota. Nastavte nižší teplotu.

 Vložili jste p íliš velké množství

lahví najednou.

Ukládejte do spot ebi e menší

množství potravin.

Teplota v chladni ce je

p íliš vysoká.

Ve spot ebi i neobíhá chladný

vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spot ebi i m že

dob e obíhat chladný vzduch.

P íliš vysoká teplota v mra-

zni ce.

Potraviny jsou položeny p íliš t s-

n  u sebe.

Uložte potraviny tak, aby mohl

dob e obíhat chladný vzduch.

Vým na žárovky

1  Vytáhn te zástr ku ze zásuvky.

2  Stiskn te zadní há ek a sou asn  posu -

te kryt žárovky ve sm ru ozna eném šipkou.

3  Vym te žárovku za novou o stejném vý-

konu a ur enou pouze pro použití v domácích

spot ebi ích. (maximální výkon je zobrazen

na krytu žárovky)

4  Nasa te kryt žárovky zasunutím zp t do

p vodní polohy.

5  Zasu te zástr ku do zásuvky.

6  Otev ete dve e spot ebi e. P esv d te se,

že se osv tlení rozsvítí.

2
1

Zav ení dve í

1. Vy ist te t sn ní dve í.

2. Pokud je to nutné, dve e se i te. i te se

pokyny v ásti „Instalace“.

3. V p ípad  pot eby vadné t sn ní dve í
vym te. Obra te se na autorizované se-
rvisní st edisko.
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Technické údaje

   

Rozm ry výklenku   

 Výška 1780 mm

 Ší ka 560 mm

 Hloubka 550 mm

Skladovací as p i poruše  21 h

Nap tí  230-240 V

Frekvence  50 Hz

Technické údaje jsou uvedeny na typovém
štítku umíst ném na vnit ní levé stran
spot ebi e a na energetickém štítku.

Instalace

Pozor P e t te si pe liv  "Bezpe nostní
informace" ješt  p ed instalací k zajišt ní

bezpe nosti a správného provozu spot ebi e.

Umíst ní
Spot ebi  instalujte na míst , jehož okolní te-
plota odpovídá klimatické t íd  uvedené na ty-
povém štítku spot ebi e:

Klimatic-
ká t ída

Okolní teplota

SN +10°C až + 32°C

N +16°C až + 32°C

ST +16°C až + 38°C

T +16°C až + 43°C

P ipojení k elektrické síti

Spot ebi  smí být p ipojen k síti až po
ov ení, že nap tí a frekvence uvedené na ty-
povém štítku odpovídají nap tí v domácí síti.

Spot ebi  musí být podle zákona uzemn n.
Zástr ka napájecího kabelu je k tomuto ú elu
vybavena p íslušným kontaktem. Pokud není
domácí zásuvka uzemn ná, pora te se s od-
borníkem a p ipojte spot ebi  k samostatné-
mu uzemn ní v souladu s platnými p edpisy .
Výrobce odmítá veškerou odpov dnost v
p ípad  nedodržení výše uvedených pokyn .
Tento spot ebi  je v souladu se sm rnicemi
EHS.

Zm na sm ru otvírání dve í

Dve e spot ebi e se otvírají doprava. Chcete-
li, aby se dve e otvíraly doleva, postupujte
takto:
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• Uvoln te horní ep
a vyjm te rozp rku.

• Odstra te horní
ep a sejm te hor-

ní dve e.

B

C

C

• Odšroubujte epy
(B) a rozp rky (C).

• Vysa te dolní
dve e.

• Uvoln te dolní ep.

Na opa né stran :

• Nasa te dolní ep.

• Nasa te dolní
dve e.

• Op t nasa te epy
(B) a rozp rky (C)
do prost edního zá-
v su na opa né
stran .

• Nasa te horní
dve e.

• Utáhn te rozp rku
a utáhn te horní
ep.

Požadavky na v trání

Prostor za spot ebi-
em musí umož o-

vat dostate né pro-
ud ní vzduchu.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Instalace spot ebi e

Pozor Zkontrolujte, zda m žete s
napájecím kabelem voln  pohybovat.

Postupujte takto:

x

x

1  V p ípad  pot eby
od ízn te samolepicí
t snicí pásku a
p ilepte ji na
spot ebi , jak je zná-
zorn no na obrázku.

A1A

2  Kryt záv su A
provrtejte dle obráz-
ku.
Nasa te kryty A a
A1 (dodané v sá ku)
na post ední záv s.
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1

2

3  Zasu te spot ebi
do výklenku.
Pomalu jej posunujte
ve sm ru šipek (1),
dokud se horní kryt
mezery nezastaví o
kuchy skou sk í ku.
Posu te spot ebi  ve
sm ru šipek (2) po
kuchy ské sk í ce
na opa né stran  zá-
v su.

44mm

4mm

4  Vyrovnejte
spot ebi  ve výklen-
ku.
Ov te si, že je do-

držena vzdálenost

44 mm mezi

spot ebi em a

p edním okrajem

sk í ky.

Kryt dolního záv su

(v sá ku s p íslušen-

stvím) je zárukou

správné vzdálenosti

mezi kuchy skou

sk í kou a spot ebi-

em.

Ov te si, že je do-

držena vzdálenost 4

mm mezi spot ebi-

em a sk í kou.

Otev ete dve e

spot ebi e. Nasa te

kryt dolního záv su.

I

I

5  P ipevn te

spot ebi  k výklenku

ty mi šrouby.

6  Odstra te správ-

nou ást krytu záv -

su (E). Dbejte na to,

abyste odstranili ást

ozna enou DX v

p ípad  pravého zá-

v su a ást SX v

p ípad  levého záv -

su.

E
E

D

C

B

7  P ipevn te kryty

(C, D) k p íchytkám

a otvor m záv su.

Namontujte v trací

m ížku (B).

P ipevn te kryty zá-

v su (E) k záv su.

E

E

8  Pokud se

spot ebi  p ipojuje

ke dví k m kuchy -

ské sk í ky bo n :

1. Uvoln te šrouby

v držácích (E).

2. Posu te držáky

(E).

3. Znovu utáhn te

šrouby.
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Ha Hb

HdHc

9  Odd lte díly (Ha),
(Hb), (Hc) a (Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

10  Instalujte díl (Ha)
na vnit ní stranu ku-
chy ské sk í ky.

Ha

Hc

11  Nasu te díl (Hc)
na díl (Ha).

Hb

Ha

8 mm

12  Otev ete dve e
spot ebi e a dví ka
kuchy ské sk í ky v
úhlu 90°.
Do vodicí lišty (Ha)
vložte malý tvere-
ek (Hb).

P iložte k sob  dve e
spot ebi e a dví ka
sk í ky a vyzna te
otvory.

Ha

8 mm

K

13  Odstra te držáky
a vyzna te vzdále-
nost 8 mm od vn jší-
ho okraje dve í, kam
se p ipevní h ebík
(K).

Hb

14  Malý tvere ek
op t umíst te na vo-
dicí lištu a p ipevn te
ho p iloženými šrou-
by.
Vyrovnejte dve e
spot ebi e a dví ka
kuchy ské sk í ky
se ízením dílu Hb.

Hb

Hd

15  P itiskn te díl
(Hd) na díl (Hb).

 

Na záv r zkontrolujte, zda:

• Jsou všechny šrouby utažené.

• Magnetický t snicí pásek je p ipevn ný t s-

n  ke sk íni.

D ležité P i nízké okolní teplot  (nap . v

zim ) se m že stát, že se t sn ní zmenší.

T sn ní se op t roztáhne zvýšením okolní

teploty.
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Poznámky k životnímu prost edí

Recyklujte materiály ozna ené symbolem  .
Obaly vyho te do p íslušných odpadních
kontejner  k recyklaci.
Pomáhejte chránit životní prost edí a lidské
zdraví a recyklovat elektrické a elektronické

spot ebi e ur ené k likvidaci. Spot ebi e
ozna ené p íslušným symbolem  nelikvidujte
spolu s domovním odpadem. Spot ebi
odevzdejte v místním sb rném dvo e nebo
kontaktujte místní ú ad.
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Jäetakse õigus teha muutusi.

 Ohutusjuhised

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks õiget
kasutamist lugege kasutusjuhend, sh näpu-
näited ja hoiatused, hoolikalt läbi, enne kui
paigaldate masina ja kasutate seda esimest
korda. Et vältida asjatuid vigu ja õnnetusi, on
tähtis tagada, et kõik seadet kasutavad inime-
sed tunneksid põhjalikult selle käitamist ja
ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja
veenduge, et need oleksid alati seadmega
kaasas, kui selle asukohta muudetakse või
seadme müümise korral, nii et kõik kasutajad
oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle
kasutamisest ja ohutusest põhjalikult infor-
meeritud.
Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tu-
leb kinni pidada selles kasutusjuhendis too-
dud ettevaatusabinõudest, sest mittejärgimi-
sest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskirühma kuuluvate inimeste
turvalisus

• See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks

isikute (sh laste) poolt, kelle füüsilised, sen-

soorsed või vaimsed võimed või kogemuse

ja teadmiste puudus seda ei võimalda, v.a.

juhul, kui nende üle teostab järelvalvet või

neid juhendab seadme kasutamisel isik,

kes nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jälgida, et nad seadmega

mängima ei hakkaks.

• Hoidke kogu pakend lastele kättesaamatus

kohas. Lämbumisoht.

• Seadme utiliseerimisel tõmmake pistik pe-

sast välja, lõigake toitekaabel läbi (võimali-

kult seadme lähedalt) ja võtke ära uks, et

mängivad lapsed ei saaks elektrilööki ega

sulgeks end kappi.

• Juhul kui käesolev magnetiseeritud ukseti-

henditega versioon vahetab välja vanema

vedrulukustussüsteemiga seadme, siis en-

ne vana seadme äraviskamist veenduge, et

lukustusmehhanismi poleks võimalik enam

kasutada. Vastasel juhul võib seade muutu-

da lapse jaoks surmalõksuks.

Üldine ohutus

Hoiatus 

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseis-

va kui ka sisseehitatud seadme puhul.

• Seade on mõeldud toiduainete ja/või jooki-

de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks

säilitamiseks.

– personalile mõeldud köökides kauplus-
tes, kontorites ja mujal;

– puhkemajades, hotellides, motellides ja
muudes majutuskohtades;

– hommikusöögiga ööbimiskohtades;

– toitlustust ja sarnast teenust pakkuvates
ettevõtetes.

• Ärge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid või muid kunstlikke
vahendeid.

• Ärge kasutage külmikus muid elektrisead-
meid (näiteks jäätisevalmistajaid), kui tootja
ei ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

• Vältige jahutusaine süsteemi kahjustamist.

• Külmiku jahutussüsteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on üsna keskkonnaohu-
tu, kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.
Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tu-
leb vältida jahutusaine süsteemi kompo-
nentide kahjustamist.
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Kui jahutusaine süsteem peaks viga saa-
ma:

– vältige tuleallikate lähedust,

– õhutage põhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

• Seadme parameetrite muutmine või selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
Toitejuhtme kahjustamine võib põhjustada
lühiühenduse, tulekahju ja/või elektrilöögi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toite-
juhe, pistik, kompressor) asendustööd tu-

leb ohu vältimiseks tellida kvalifitseeritud teh-
nikult või teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakülje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud või kahjustatud toitepistik
võib üle kuumeneda ja põhjustada tule-
kahju.

3. Tagage juurdepääs seadme toitepisti-
kule.

4. Ärge eemaldage pistikut juhtmest tõm-
bamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis ärge toitepis-
tikut sisestage. Elektrilöögi- või tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma siseval-
gusti katteta (kui see on ette nähtud).

• See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

• Ärge eemaldage ega puudutage sügavkül-
mas olevaid esemeid, kui teie käed on niis-
ked/märjad, kuna see võib põhjustada na-
hamarrastusi või külmahaavandeid.

• Vältige seadme pikemaajalist kokkupuudet
otsese päikesevalgusega.

• Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nähtud) on mõeldud kasutami-
seks üksnes kodumasinates. Need ei sobi
ruumide valgustamiseks.

Igapäevane kasutamine

• Ärge asetage tuliseid nõusid seadme plast-
massist osadele.

• Ärge hoidke seadmes kergestisüttivat gaasi
või vedelikku, sest need võivad plahvatada.

• Ärge paigutage toiduaineid vastu tagasei-
nas asuvat õhu väljalaskeava. (Kui on tege-
mist härmatisevaba seadmega)

• Külmutatud toituaineid ei tohi pärast sulata-
mist uuesti külmutada.

• Säilitage eelpakendatud sügavkülmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

• Rangelt tuleb järgida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnõuandeid. Vaadake vasta-
vaid juhiseid.

• Ärge paigaldage külmikusse gaseeritud joo-
ke, kuna see tekitab anumas rõhju, mis
võib põhjustada plahvatuse, mis omakorda
kahjustab seadet.

• Seadmega tehtud jää võib otse seadmest
söömisel külmapõletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine

• Enne hooldust lülitage seade välja ja ee-
maldage toitepistik seinakontaktist.

• Ärge puhastage masinat metallist esemete-
ga.

• Ärge kasutage seadmest härmatise eemal-
damiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

• Kontrollige regulaarselt külmutuskapi sula-
misvee äravoolu. Vajadusel puhastage ära-
vooluava. Kui see on ummistunud, koguneb
vesi seadme põhja.

Paigaldamine

Tähtis Elektriühenduse puhul jälgige hoolikalt
vastavas alalõigus toodud juhiseid.

• Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustus-
te osas. Ärge ühendage seadet, kui see on
viga saanud. Teatage võimalikest kahjus-
tustest koheselt toote müüjale. Sel juhul jät-
ke pakend alles.

• On soovitatav enne seadme taasühenda-
mist oodata vähemalt kolm tundi, et õli
saaks kompressorisse tagasi voolata.

• Seadme ümber peab olema küllaldane õhu-
ringlus, selle puudumine toob kaasa üle-
kuumenemise. Et tagada küllaldane venti-
latsioon, järgige paigaldamisjuhiseid.

• Kus võimalik, peaks seadme tagakülg ole-
ma vastu seina, et vältida soojade osade
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(kompressor, kondensaator) puudutamist ja
võimalikke põletusi.

• Seade ei tohi asuda radiaatorite või pliitide
lähedal.

• Pärast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepääs.

• Ühendage ainult joogiveevarustusega (kui
veeühendus on ette nähtud).

Teenindus

• Kõik masina hoolduseks vajalikud elektri-
tööd peab teostama kvalifitseeritud elektrik
või kompetentne isik.

• Käesolev toode tuleb teenindusse viia voli-
tatud teeninduskeskussesse ja kasutada to-
hib ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Käesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada võivaid gaase ei selle külmu-

tussüsteemis ega isolatsioonimaterjalides.
Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmeprü-
giga. Isolatsioonivaht sisaldab kergestisütti-
vaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt
kohaldatavatele määrustele, mille saate oma
kohalikust omavalitsusest. Vältige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti
läheduses. Selles seadmes kasutatud mater-
jalid, millel on sümbol  , on korduvkasutata-
vad.

Juhtpaneel

1 2 3 4

1 Märgutuli

2 Temperatuuriregulaator

3 Funktsiooni Action Freeze tuli

4 Funktsiooni Action Freeze lüliti

Sisselülitamine
Ühendage pistik pistikupessa.
Keerake temperatuuri regulaatorit päripäeva
keskmisele seadele.
Märgutuli hakkab põlema.

Väljalülitamine
Seadme väljalülitamiseks keerake tempera-
tuuri regulaator asendisse "O".
Märgutuli kustub.

Temperatuuri reguleerimine
Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige järgmisel viisil:

• keerake temperatuuri regulaatorit madala-
mate seadete suunas, et saavutada mini-
maalne külmus.

• keerake temperatuuri regulaatorit kõrgema-
te seadete suunas, et saavutada maksi-
maalne külmus.

Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid täpset seadet valides tuleks meeles pi-
dada, et seadmes valitsev temperatuur sõltub:

• toa temperatuurist

• kui sageli ust avatakse

• kui palju toitu seal säilitatakse

• seadme asukohast.

Action Freeze funktsioon
Funktsiooni Action Freeze aktiveerimiseks va-
jutage funktsiooni Action Freeze lülitit.
Funktsiooni Action Freeze tuli süttib.

Tähtis See funktsioon peatub automaatselt
52 tunni pärast.

Funktsiooni deaktiveerimiseks suvalisel hetkel
vajutage funktsiooni Action Freeze lülitit.
Funktsiooni Action Freeze tuli kustub.
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Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kõik lisatarvikud leige vee
ja neutraalse seebiga eemaldamaks uutele
toodetele omast lõhna ja kuivatage seade
hoolikalt.

Tähtis Ärge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjustavad sise-
pindu.

Igapäevane kasutamine

Värske toidu külmutamine
Sügavkülma osa on sobiv värske toidu külmu-
tamiseks ning külmutatud ja sügavkülmutatud
toidu pikaajaliseks säilitamiseks.
Värske toidu külmutamiseks aktiveerige Ac-
tion Freeze funktsioon vähemalt 24 tundi en-
ne toidu sügavkülma panemist.
Paigutage külmutatav värske toit sügavkülma
alaosasse.
24 tunni jooksul külmutatava toidu maksimaal-
ne kogus on määratletud andmesildil, mis
asub seadme siseküljel.
Külmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja
jooksul ärge muid toiduaineid külmutamiseks
lisage.

Sügavkülmutatud toidu säilitamine
Esmakordsel käivitamisel või pärast pike-
maaegset mittekasutamist tuleb lasta sead-
mel vähemalt 2 tundi kõrgemate seadetega
töötada, enne kui asetate toiduained sead-
messe.

Tähtis Juhuslikul ülessulatamisel, näiteks
voolukatkestuse tõttu, kui vool on olnud ära
pikemalt väärtusest, mis on äratoodud
tehnilise iseloomustuse peatükis
"temperatuuri tõusu aeg", peab ülessulanud
toiduained koheselt ära tarbima või
valmistama ning seejärel uuesti külmutama
(peale mahajahtumist).

Sulatamine
Sügavkülmutatud või külmutatud toidu võib
enne kasutamist külmikuvahes või toatempe-
ratuuril üles sulatada, olenevalt sellest, kui
palju selleks aega on.

Väikesi tükke võib valmistada ka külmutatult,
otse sügavkülmikust: sel juhul kulub toiduval-
mistamiseks rohkem aega.

Jääkuubikute valmistamine

Antud seade on varustatud ühe või mitme alu-
sega jääkuubikute valmistamiseks. Täitke
need alused veega, asetage need seejärel
sügavkülmutusse.

Tähtis Ärge kasutage aluste
sügavkülmutusest väljavõtmiseks metallist
instrumente.

Külma akumulaatorid
Sügavkülmikul on vähemalt üks külma aku-
mulaator, mis pikendab säilitusaega voolukat-
kestuse või rikke korral.

Liigutavad riiulid

Külmiku seinad on
varustatud mitmete
juhikutega, nii et riiu-
leid võib soovikoha-
selt paigutada.
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Ukseriiulite paigaldamine

Erineva suurusega
toiduainete säilitami-
seks saab ukseriiu-
leid paigutada erine-
vatele kõrgustele.

Tõmmake riiulit järk-
järgult nooltega näi-
datud suunas kuni
see lahti tuleb ning
paigutage sooviko-
haselt ümber.

Vihjeid ja näpunäiteid

Lambi asendamine

• Ärge avage sügavkülmiku ust sageli ja ärge
jätke ust lahti kauemaks, kui hädavajalik.

• Kui ruumi temperatuur on kõrge või kui sea-
de on täis ja temperatuuriregulaator on sea-
tud madalale tasemele, võib kompressor pi-
devalt töötada, põhjustades härmatise või
jää tekkimist aurustil. Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale taseme-
le, et võimaldada automaatset sulatamist ja
vähendada seeläbi energia tarbimist.

Märkusi värske toidu säilitamiseks
külmikus

Parima tulemuse saamiseks:

• ärge säilitage sooja toitu ega auravaid ve-
delikke külmikus;

• katke toit kinni või pakkige sisse, eriti kui
sellel on tugev lõhn;

• asetage toit nii, et õhk võiks selle ümber va-
balt ringelda.

Näpunäiteid külmiku kasutamiseks

Kasulikke näpunäiteid:
Liha (iga tüüpi): mähkige polüteenkottidesse
ja asetage klaasist riiulile köögiviljasahtli ko-
hal.
Turvalisuse huvides säilitage sel viisil ainult
üks või kaks päeva.

Küpsetatud toidud, külmad road jms: tuleks
kinni katta; paigutada võib neid igale riiulile.
Puu- ja köögiviljad: puhastada korralikult ja
panna vastava(te)sse sahtli(te)sse. Pindadele
sattudes võib sidrunimahl külmiku plastist
osade värvi muuta. Seetõttu on soovitatav
hoida tsitrusvilju eraldi karpides.
Või ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetes-
se õhukindlalt sulguvatesse karpidesse või
mähkida fooliumi või polüteenkottidesse, et
suruda välja võimalikult palju õhku.
Pudelid: sulgeda korgiga ja säilitada seadme
ukse küljes oleval alusel.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
küüslauku ei tohi hoida külmikus.

Näpunäiteid sügavkülmutamiseks
Et saaksite sügavkülmutusprotsessi maksi-
maalselt ära kasutada, siinkohal mõned oluli-
sed näpunäited:

• maksimaalne toidukogus, mida on võimalik
külmutada 24 tunni jooksul. on ära toodud
seadme andmeplaadil;

• sügavkülmutusprotsess kestab 24 tundi.
Sel ajal ei tohi külmutamiseks toitu lisada;

• külmutage ainult tippkvaliteetseid, värskeid
ja korralikult puhastatud toiduaineid;

• valmistage toit ette väikeste portsjonitena,
et see külmuks kiiresti ja täielikult läbi ning
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et seda oleks hiljem võimalik sulatada ainult
vajalikus koguses;

• mähkige toit fooliumi või polüteeni ja veen-
duge, et pakendid oleksid õhukindlad;

• ärge laske värskel külmutamata toidul puu-
tuda vastu juba külmutatud toitu; nii väldite
temperatuuri tõusu viimases;

• lahjad toiduained säilivad paremini ja
kauem kui rasvased; sool vähendab toidu
säilivusaega;

• jää, kui seda tarvitatakse vahetult pärast
sügavkülmutusest võtmist, võib põhjustada
nahal külmapõletust;

• soovitatakse märkida külmutamise kuupäev
igale pakendile, et saaksite säilitusaega jäl-
gida.

Näpunäiteid sügavkülmutatud toidu
säilitamiseks
Parima tööjõudluse tagamiseks peaksite:

• veenduma, et poest ostetud külmutatud toi-
duaineid säilitatakse juhiseid järgides;

• pange külmutatud toit pärast ostmist niipea
kui võimalik sügavkülmikusse;

• ärge avage sügavkülmiku ust sageli ja ärge
jätke ust lahti kauemaks, kui hädavajalik;

• ülessulanud toit rikneb üsna ruttu ja seda ei
tohi enam uuesti külmutada;

• ärge ületage toidu tootja poolt ette nähtud
säilitusaega.

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tõmmake seadme

toitejuhe seinast.

Käesoleva seadme jahutussüsteemis on
süsivesinikku; seega peab hooldust ja

täitmist korraldama ainult volitatud tehnik.

Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

• puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

• kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
pühkige neid, et need oleksid puhtad;

• loputage ja kuivatage korralikult.

Tähtis Ärge tõmmake, liigutage ega
vigastage kapis olevaid torusid ja/või
juhtmeid.
Ärge kunagi kasutage pesuaineid,
abrasiivseid pulbreid, tugevalt lõhnastatud
puhastustooteid või vahapolituure sisemuses
puhastamiseks, sest see rikub pindu ja jätab
kappi tugeva lõhna.

Puhastage seadme tagaküljel asuv konden-
saator (must võrestik) ja kompressor harjaga.
See parandab seadme jõudlust ja vähendab
elektritarbimist.

Tähtis Olge ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutussüsteemi.

Mitmed köögipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis võivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tõttu soovitatakse puhastada seda seadet väl-
jast ainult sooja veega, millele on lisatud pisut
nõudepesuvahendit.
Pärast puhastamist ühendage seade uuesti
vooluvõrku.

Külmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse härmatis
külmiku aurusti küljest automaatselt iga kord,
kui kompressor seiskub. Sulamisvesi nõrgub
väljavooluava kaudu spetsiaalsesse seadme
tagaküljel kompressori kohal asuvasse anu-
masse, kus see aurustub.

Puhastage regulaar-
selt külmiku sees
keskel olevat ära-
vooluava auku, et
ära hoida vee kogu-
nemist ja külmikus
olevatesse toiduai-
netesse imbumist.
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Sügavkülmuti sulatamine
Seevastu on selle mudeli sügavkülmiku osa
"mittejäätuvat" tüüpi. See tähendab, et jääkir-
met ei teki, kui seade töötab, ei sisemistele
seintele ega toidule.
Jääkirme puudumine on tingitud automaatju-
hitava ventilaatori poolt liikuma pandud külma
õhu pidevast ringlemisest sügavkülmikus.

Töö vahepealsed ajad
Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, ra-
kendage järgmisi abinõusid:

• ühendage seade vooluvõrgust lahti;

• võtke kogu toit välja;

• sulatage (kui see on ette nähtud) ja puhas-
tage seade ning kõik tarvikud;

• jätke uks/uksed irvakile, et hoida ära eba-
meeldiva lõhna tekkimist.

Kui kapp jäetakse sisse, tuleb paluda kellelgi
seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit
voolukatkestuse korral ei rikneks.

Mida teha, kui...

Hoiatus Enne tõrekeotsingut eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Käesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva
tõrke kõrvaldamisega võib tegeleda ainult
kvalifitseeritud elektrik või pädev isik.

Tähtis Tavakasutusel võib seade tuua
kuuldavale mõningaid helisid (kompressor,
külmutusagensi süsteem).

Probleem Võimalik põhjus Lahendus

Seade ei tööta. Valgusti ei
põle.

Seade on välja lülitatud. Lülitage seade sisse.

 Toitepistik ei ole korralikult pistiku-
pessa ühendatud.

Ühendage toitepistik korralikult pisti-
kupessa.

 Seade ei saa toidet. Pistikupesas
ei ole voolu.

Ühendage pistikupessa mõni muu
elektriseade.
Võtke ühendust kvalifitseeritud elek-
trikuga.

Lamp ei põle. Lamp on ooterežiimis. Sulgege ja avage uks.

 Valgusti on rikkis. Vt jaotist "Lambi vahetamine".

Kompressor töötab pide-
valt.

Temperatuur ei ole õigesti seadis-
tatud.

Valige kõrgem temperatuur.

 Uks ei ole korralikult suletud. Vt jaotist "Ukse sulgemine".

 Ust on avatud liiga tihti. Ärge hoidke ust lahti kauem kui va-
ja.

 Mõne toiduaine temperatuur on lii-
ga kõrge.

Laske toidul jahtuda toatemperatuu-
rini, enne kui selle seadmesse pa-
nete.

 Toa temperatuur on liiga kõrge. Alandage toa temperatuuri.

Vesi voolab mööda külmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev här-
matis.

See on õige.

Vesi voolab külmutuskappi. Vee väljavooluava on ummistu-
nud.

Puhastage vee väljavooluava.
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Probleem Võimalik põhjus Lahendus

 Toiduained takistavad vee voola-
mist veekogumisnõusse.

Veenduge, et toiduained ei ole vas-
tu tagapaneeli.

Vesi voolab maha. Sulamisvesi ei voola kompressori
kohal asuvasse aurustumisrenni.

Kinnitage sulamisvee väljavooluju-
hik aurustumisrenni.

Temperatuur seadmes on
liiga madal.

Temperatuuriregulaator ei ole õi-
gesti seadistatud.

Valige kõrgem temperatuur.

Temperatuur seadmes on
liiga kõrge.

Temperatuuriregulaator ei ole õi-
gesti seadistatud.

Valige madalam temperatuur.

 Samaaegselt on külmikusse pan-
dud liiga palju toiduaineid.

Ärge pange külmikusse samaaeg-
selt liiga palju toiduaineid.

Temperatuur külmutuska-
pis on liiga kõrge.

Seadmes ei ole külma õhu ring-
lust.

Veenduge, et seadmes on tagatud
külma õhu ringlus.

Temperatuur sügavkülmu-
tiosas on liiga kõrge.

Toiduained paiknevad üksteisele
liiga lähedal.

Paigutage toiduained nii, et on taga-
tud külma õhu ringlus.

Lambi asendamine

1  Eemaldage toitepistik seinakontaktist.
2  Vajutage tagumist konksu ja libistage sa-

mal ajal lambi katet noolega näidatud suunas.
3  Vahetage vana lamp uue vastu, mis on

vanaga sarnase võimsusega ja spetsiaalselt
kodumasinate jaoks ette nähtud. (maksimum-
võimsus on märgitud lambi kattele)
4  Pange lambi kate tagasi oma esialgsesse

asendisse.
5  Lükake toitepistik pistikupessa.
6  Avage uks. Kontrollige, kas lamp läheb

põlema.

2
1

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Pai-
galdamine".

3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
did uutega. Pöörduge teeninduskeskus-
se.
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Tehnilised andmed

   

Niši mõõtmed   

 Kõrgus 1780 mm

 Laius 560 mm

 Sügavus 550 mm

Temperatuuri tõusu aeg  21 h

Elektripinge  230-240 V

Sagedus  50 Hz

Täiendavad tehnilised andmed on kirjas and-

mesildil, mis asub seadme vasakul siseküljel,

ja energiasildil.

Paigaldamine

Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid"
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et

tagada turvalisus ja seadme õige töö.

Paigutamine
Paigaldage seade kohta, kus ümbritsev tem-
peratuur vastaks seadme andmeplaadil osu-
tatud klliimaklassile:

Kliimak-
lass

Ümbritsev temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

Elektriühendus

Enne seadme vooluvõrku ühendamist kontrol-
lige, et seadme andmeplaadil märgitud pinge

ja sagedus vastaksid teie majapidamise oma-
le.
See seade peab olema maandatud. Toitejuht-
mel on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui
teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele nõudmistele pidades eelnevalt nõu kvali-
fitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
ülaltoodud ettevaatusabinõusid pole tarvituse-
le võetud.
See seade on vastavuses EMÜ direktiividega.

Ukse avamissuuna muutmine

Seadme uks avaneb paremale. Kui soovite, et
uks avaneks vasakule, siis toimige enne
seadme paigaldamist järgnevalt kirjeldatud vii-
sil.
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• Keerake lahti üle-
mine polt ja eemal-
dage vahepuks.

• Eemaldage ülemi-
ne polt ja ülemine
uks.

B

C

C

• Keerake lahti pol-
did (B) ja vahepuk-
sid (C).

• Eemaldage alumi-
ne uks.

• Keerake lahti alu-
mine polt.

Vastasküljel:

• Paigaldage alumi-
ne polt.

• Paigaldage alumi-
ne uks.

• Sobitage poldid (B)
ja vahepuksid (C)
keskmisele ukse-
hingele vastaskül-
jel.

• Paigaldage ülemi-
ne uks.

• Pingutage vahe-
puksi ja ülemist
polti.

Nõuded ventilatsioonile

Õhuvoog seadme ta-
ga peab olema kül-
laldane.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Seadme paigaldamine

Ettevaatust Veenduge, et toitejuhet
saab vabalt liigutada.

Toimige järgmiselt:

x

x

1  Vajadusel lõigake
sobivas pikkuses lii-
miga tihendriba ja
kinnitage see jooni-
sel kujutatud viisil
seadme külge.

A1A

2  Kinnitage hinge
kate A, nagu näha
joonisel.
Paigutage katted A
ja A1 (leiate tarvikute
kotist) keskmisele
hingele.
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1

2

3  Paigutage seade
paigaldusnišši.

Lükake seadet nool-

tega näidatud suu-

nas (1), kuni ülaosa

puutub vastu köögi-

mööblit.

Lükake seadet vastu

kappi nooltega näi-

datud suunas (2) uk-

sehinge vastasküljel.

44mm

4mm

4  Kohandage sead-

me asendit nišis.

Jälgige, et seadme

ja kapi esiserva va-

hele jääb 44 mm va-

ba ruumi.

Alumise hinge kate

(leiate tarvikute ko-

tist) tagab seadme ja

köögimööbli vahelise

õige vahekauguse.

Jälgige, et seadme

ja kapi vahele jääb 4

mm vaba ruumi.

Avage uks. Paiguta-

ge alumise hinge ka-

te oma kohale.

I

I

5  Kinnitage seade

nišši 4 kruvi abil.

6  Eemaldage hinge

kattelt õige osa (E).

Parempoolse hinge

puhul eemaldage

osa DX, vasakpoolse

hinge puhul osa SX.

E
E

D

C

B

7  Kinnitage katted

(C, D) hoidikutele ja

hingeavaustele.

Paigaldage ventilat-

sioonivõre (B).

Kinnitage hingedele

hingekatted (E).

E

E

8  Kui seade peab

ühenduma küljetsi

köögimööbli uksega:

1. Keerake lahti

kinnitusnurkade

(E) kruvid.

2. Liigutage nurki

(E).

3. Keerake kruvid

uuesti kinni.

Ha Hb

HdHc

9  Eemaldage osad

(Ha), (Hb), (Hc) ja

(Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

10  Paigaldage osa

(Ha) köögimööbli si-

seküljele.
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Ha

Hc

11  Lükake osa (Hc)
osale (Ha).

Hb

Ha

8 mm

12  Avage seadme
uks ja köögimööbli
uks 90-kraadise nur-
ga all.
Asetage väike kandi-
line detail (Hb) juhi-
kusse (Ha).
Pange seadme uks
ja köögimööbliuks
kokku ja märgistage
avauste kohad.

Ha

8 mm

K

13  Eemaldage kinni-
tused ja märkige uk-
se välisest äärest 8
mm kaugusele koht,
kuhu tuleb asetada
nael (K).

Hb

14  Asetage väike
kandiline detail uues-
ti kohale ja kinnitage
siis juuresolevate
kruvide abil.
Seadke köögimööbli
uks ja seadme uks
kohakuti osa Hb abil.

Hb

Hd

15  Vajutage osa
(Hd) osale (Hb).

 

Lõpuks kontrollige kõik üle, veendumaks järg-
nevas.

• Kõik kruvid on kinni keeratud.

• Magnetkinnitusriba on tihedalt vastu kappi.

Tähtis Kui ümbritsev temperatuur on madal
(näiteks talvel), siis tihendi suurus väheneb.
Tihend paisub, kui ümbritsev temperatuur
tõuseb.

Keskkonnainfo

Sümboliga  tähistatud materjalid võib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised jäätmed

ringlusse. Ärge visake sümboliga  tähistatud
seadmeid muude majapidamisjäätmete hulka.
Viige seade kohalikku ringluspunkti või
pöörduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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A változtatások jogát fenntartjuk.

 Biztonsági el írások

Saját biztonsága és a helyes használat bizto-
sítása érdekében a készülék üzembe helye-
zése és els  használata el tt olvassa át fi-
gyelmesen ezt a használati útmutatót, beleért-
ve a tippeket és figyelmeztetéseket is. A szük-
ségtelen hibák és balesetek elkerülése érde-
kében fontos annak biztosítása, hogy minden-
ki, aki a készüléket használja, jól ismerje an-
nak m ködését és biztonságos használatát.

rizze meg ezt a használati útmutatót, és ha
a készüléket elajándékozza vagy eladja, az
útmutatót is mellékelje hozzá, hogy annak tel-
jes élettartamán keresztül mindenki, aki hasz-
nálja, megfelel  információkkal rendelkezzen
annak használatát és biztonságát illet en.
Az emberi élet és a vagyontárgyak biztonsága
érdekében tartsa be a jelen használati útmu-
tatóban szerepl  óvintézkedéseket, mivel a
gyártó nem felel s az ezek elmulasztása miatt
bekövetkez  károkért.

Gyermekek és fogyatékkal él  személyek
biztonsága

• A készülék kialakítása nem olyan, hogy azt
csökkent fizikai, értelmi vagy mentális ké-
pesség , illetve megfelel  tapasztalatok és
ismeretek híján lév  személyek (beleértve
a gyermekeket is) használhassák, hacsak a
biztonságukért felel s személy nem biztosít
számukra felügyeletet és útmutatást a ké-
szülék használatára vonatkozóan.
Gondoskodni kell a gyermekek felügyeleté-
r l annak biztosítása érdekében, hogy ne
játsszanak a készülékkel.

• Minden csomagolóanyagot tartson a gyer-
mekekt l távol. Fulladásveszélyesek.

• A készülék kiselejtezésekor húzza ki a du-
gaszt a hálózati aljzatból, vágja el a hálóza-

ti tápkábelt (olyan közel a készülékhez,
amennyire csak lehet), és távolítsa el az aj-
tót annak megel zése érdekében, hogy a
játszó gyermekek áramütést szenvedjenek,
vagy magukat a készülékbe zárják.

• Ha ez a mágneszáras ajtóval ellátott készü-
lék egy rugózáras (kilincses) ajtóval vagy
fedéllel ellátott régi készülék helyére kerül,
akkor ne felejtse el a régi készülék kidobá-
sa el tt használatra alkalmatlanná tenni a
rugós zárat. Ennek az a célja, hogy gyerek-
ek ne tudjanak bennrekedni a készülékben.

Általános biztonsági tudnivalók

Vigyázat 

A készülékházon vagy a beépített szerkeze-
ten lév  szell z nyílásokat tartsa akadály-
mentesen

• A készülék rendeltetése háztartási élelmi-
szerek és/vagy italok tárolása, és hasonló
felhasználási területen való alkalmazása,
mint például:

– üzletek, irodák és egyéb munkahelyeken
kialakított személyzeti konyhák;

– tanyaházak, hotelek, motelek és egyéb
lakás céljára szolgáló ingatlanok esetén
az ügyfelek számára;

– szállások reggelivel;

– étkeztetés és hasonló, nem kereskedelmi
jelleg  alkalmazások.

• Ne használjon mechanikus szerkezetet
vagy mesterséges eszközöket a leolvasztá-
si folyamat el segítésére.

• Ne m ködtessen más elektromos készülé-
ket (például fagylaltkészít  gépet) h t be-
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rendezések belsejében, hacsak ezt a gyár-
tó kifejezetten jóvá nem hagyja.

• Ügyeljen arra, hogy ne sérüljön meg a h -
t kör.

• Izobután (R600a) h t anyagot tartalmaz a
készülék h t köre, ez a környezetre cse-
kély hatást gyakorló, természetes gáz,
amely ugyanakkor gyúlékony.
A készülék szállítása és üzembe helyezése
során bizonyosodjon meg arról, hogy a h -
t kör semmilyen összetev je nem sérült
meg.
Ha a h t kör megsérült:

– kerülje nyílt láng és t zgyújtó eszközök
használatát

– alaposan szell ztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készülék található

• Veszélyes a termék m szaki jellemz it
megváltoztatni vagy a terméket bármilyen
módon átalakítani. A hálózati tápkábel bár-
milyen sérülése rövidzárlatot, tüzet vagy
áramütést okozhat.

Vigyázat A veszélyhelyzetek megel zé-
se érdekében mindenféle elektromos

részegység (hálózati tápkábel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvisel -
nek vagy szakképzett szervizmunkatársnak
kell elvégeznie.

1. A hálózati tápkábelt nem szabad meg-
hosszabbítani.

2. Ügyeljen arra, hogy a hálózati dugaszt
ne nyomja össze vagy károsítsa a ké-
szülék hátlapja. Az összenyomott vagy
sérült hálózati dugasz túlmelegedhet
és tüzet okozhat.

3. Gondoskodjon arról, hogy a készülék
hálózati dugasza hozzáférhet  legyen.

4. Ne húzza a hálózati kábelt.

5. Ha a hálózati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a hálózati dugaszt. Ára-
mütés vagy t z veszélye.

6. Nem szabad m ködtetni a készüléket,
ha a bels  világítás lámpabúrája nincs
a helyén (ha van a készüléken).

• Ez a készülék nehéz. Mozgatásakor körül-
tekintéssel járjon el.

• Ne szedjen ki semmit a fagyasztóból, és ne
is érjen hozzá ilyenekhez, ha a keze ned-
ves vagy vizes, mivel ez a b rsérüléseket,
illetve fagyás miatti égési sérüléseket ered-
ményezhet.

• Ne tegye ki hosszú id n keresztül közvetlen
napsütésnek a készüléket.

• Az ebben a készülékben m köd  izzólám-
pák (ha vannak ilyenek a készülékben) ki-
zárólag háztartási eszközökhöz kifejlesz-
tett, különleges fényforrások. Nem alkalma-
sak helyiségek megvilágítására.

Napi használat

• Ne tegyen meleg edényt a készülék m a-
nyag részeire.

• Ne tároljon gyúlékony gázt vagy folyadékot
a készülékben, mert azok felrobbanhatnak.

• Ne tegyen élelmiszereket közvetlenül a hát-
só falon lév  leveg kimenet elé. (Ha a ké-
szülék Frost Free rendszer )

• A fagyasztott élelmiszert kiolvasztás után
többé nem szabad újra lefagyasztani.

• Az el recsomagolt fagyasztott élelmiszere-
ket az élelmiszergyártó utasításaival össz-
hangban tárolja.

• A készülék gyártójának tárolásra vonatkozó
ajánlásait szigorúan be kell tartani. Olvassa
el az idevonatkozó utasításokat.

• Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztó-
ba, mert nyomás keletkezik a palackban,
ami miatt felrobbanhat és kárt okozhat a
készülékben.

• A jégnyalóka fagyásból ered  égéseket
okozhat, ha rögtön a készülékb l kivéve
enni kezdik.

Ápolás és tisztítás

• A karbantartás el tt kapcsolja ki a készülé-
ket, és a húzza ki a vezetéket a fali aljzat-
ból.

• Ne tisztítsa a készüléket fémtárgyakkal.

• Ne használjon éles tárgyakat a dérnek a
készülékr l történ  eltávolításához. Hasz-
náljon m anyag kaparókést.

• Rendszeresen vizsgálja meg a h t szek-
rényben a leolvadt víz számára kialakított
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vízelvezet t. Szükség esetén tisztítsa meg
a vízelvezet t. Ha a vízelvezet  el van zá-
ródva, a víz összegy lik a készülék aljában.

Üzembe helyezés

Fontos Az elektromos hálózatra való
csatlakoztatást illet en kövesse a megfelel
fejezetek útmutatását.

• Csomagolja ki a készüléket, és ellen rizze,
vannak-e sérülések rajta. Ne csatlakoztas-
sa a készüléket, ha sérült. Az esetleges sé-
rüléseket azonnal jelentse ott, ahol a ké-
szüléket vásárolta. Ilyen esetben rizze
meg a csomagolást.

• Ajánlatos legalább négy órát várni a készü-
lék bekötésével és hagyni, hogy az olaj vis-
szafolyjon a kompresszorba.

• Megfelel  leveg áramlást kell biztosítani a
készülék körül, ennek hiánya túlmelegedés-
hez vezet. Az elégséges szell zés elérése
érdekében kövesse a vonatkozó üzembe
helyezési utasításokat.

• Amikor csak lehetséges, a készülék hátlap-
ja fal felé nézzen, hogy el lehessen kerülni
a forró alkatrészek (kompresszor, konden-
zátor) megérintését vagy megfogását az
esetleges égési sérülések megel zése ér-
dekében.

• A készüléket nem szabad radiátorok vagy
t zhelyek közelében elhelyezni.

• Ügyeljen arra, hogy a hálózati dugasz hoz-
záférhet  legyen a készülék telepítése
után.

• Csak ivóvízhálózatra csatlakoztatható (Ha
fel van szerelve vízcsatlakozóval).

Szerviz

• A készülék szervizeléséhez szükséges
minden villanyszerelési munkát szakképzett
villanyszerel nek vagy kompetens sze-
mélynek kell elvégeznie.

• A készüléket kizárólag arra felhatalmazott
szervizközpont javíthatja, és csak eredeti
pótalkatrészek használhatók.

Környezetvédelem

Ez a készülék sem a h t folyadék-kerin-
get  rendszerben, sem a szigetel

anyagokban nem tartalmaz az ózonréteget
károsító gázokat. A készüléket nem szabad a
lakossági hulladékkal és szeméttel együtt ki-
dobni. A szigetel hab gyúlékony gázokat tar-
talmaz: a készüléket a helyi hatóságoktól be-
szerezhet  vonatkozó rendelkezésekkel össz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vigyázzon,
ne sérüljön meg a h t egység, különösen há-
tul a h cserél  környéke. A készüléken hasz-
nált és  szimbólummal megjelölt anyagok
újrahasznosíthatóak.

Kezel panel

1 2 3 4

1 Ellen rz  lámpa

2 H mérséklet-szabályozó

3 Action Freeze jelz fény

4 Action Freeze kapcsoló

Bekapcsolás

Illessze a csatlakozódugót a hálózati aljzatba.

Forgassa a h mérséklet-szabályozót az óra-
mutató járásával megegyez  irányban egy kö-
zepes beállításra.
Felgyullad a jelz fény.

Kikapcsolás

A készülék kikapcsolásához forgassa a h -
mérséklet-szabályozót "O" állásba.
A jelz fény kialszik.
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H mérséklet-szabályozás
A h mérséklet szabályozása automatikusan
történik.
A készülék üzemeltetéséhez a következ k
szerint járjon el:

• Forgassa a h mérséklet-szabályozót az
alacsonyabb beállítások felé, hogy minimá-
lis h tést érjen el.

• Forgassa a h mérséklet-szabályozót a ma-
gasabb beállítások felé, hogy maximális h -
tést érjen el.

Általában egy közepes beállítás a legin-
kább megfelel .

A pontos beállítás kiválasztásakor azonban
szem el tt kell tartani, hogy a készülék belse-
jében uralkodó h mérséklet az alábbi ténye-
z kt l függ:

• szobah mérséklet

• az ajtónyitások gyakorisága

• a tárolt élelmiszer mennyisége

• a készülék helye.

Action Freeze funkció
Nyomja meg az Action Freeze gombot az Ac-
tion Freeze funkció bekapcsolásához.
A Action Freeze jelz fény világít.

Fontos A funkció 52 óra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Az Action Freeze gombot bármikor megnyom-
hatja a funkció kikapcsolásához. Az Action
Freeze jelz fény kialszik.

Els  használat

A készülék belsejének tisztítása
A készülék legels  használata el tt mossa ki
a készülék belsejét semleges szappanos lan-
gyos vízzel, hogy eltávolítsa a tökéletesen új
termékek tipikus szagát, majd alaposan szá-
rítsa ki.

Fontos Ne használjon mosószereket vagy
súrolóporokat, mert ezek megsérthetik a felü-
letét.

Napi használat

Friss élelmiszer lefagyasztása
A fagyasztórekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztására, valamint fagyasztott és mély-
h tött élelmiszerek hosszú távú tárolására.
Friss élelmiszer lefagyasztásához aktiválja a
Action Freeze funkciót legalább 24 órával az-
el tt, hogy a lefagyasztani kívánt élelmiszert
behelyezi a fagyasztórekeszbe.
Helyezze a lefagyasztandó friss élelmiszert az
alsó rekeszbe.
A 24 óra alatt lefagyasztható maximális élel-
miszer-mennyiség az adattáblán van feltün-
tetve, mely a készülék belsejében található.
A fagyasztási folyamat 24 órát vesz igénybe:
ez alatt az id  alatt ne tegyen be további lefa-
gyasztandó élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tárolása
Az els  indításkor, illetve hosszabb használa-
ton kívüli id  után, miel tt az élelmiszereket a
rekeszbe pakolná, üzemeltesse legalább 2
óráig a készüléket a magasabb beállításokon.

Fontos Véletlenszer en, például
áramkimaradás miatt bekövetkez  leolvadás
esetén, amikor az áramszünet hosszabb ideig
tart, mint az az érték, amely a m szaki
jellemz k között a "felolvadási id " alatt fel
van tüntetve, a felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell
f zni, majd pedig a (kih lés után) újra
lefagyasztani.

Kiolvasztás

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmisze-
rek használat el tt a h t rekeszben vagy szo-
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bah mérsékleten kiolvaszthatók, attól függ -
en, hogy mennyi id  áll rendelkezésre ehhez
a m velethez.
A kisebb darabok még akár fagyasztott álla-
potban, közvetlenül a fagyasztóból kivéve is
megf zhet k: ebben az esetben a f zés ideje
meghosszabbodik.

Jégkockakészítés
A készülékben egy vagy több jégkockatartó
található jégkockák készítéséhez. Töltse fel a
tartókat vízzel, majd tegye be ket a fagyasz-
tórekeszbe.

Fontos Amikor a jégkockatartókat ki akarja
venni a fagyasztóból, ne próbáljon
fémeszközzel segíteni.

Jégakkuk
A fagyasztó legalább egy jégakkut tartalmaz,
amely megnöveli a tárolási id tartamot áram-
kimaradás vagy áramszünet esetén.

Mozgatható polcok

A hûtõszekrény falai
több sor csúszósín-
nel vannak ellátva,
hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre
lehessen tenni.

Az ajtó polcainak elhelyezése

Ha különböz  mére-
t  élelmiszercsoma-
gok számára szeret-
ne helyet biztosítani,
az ajtópolcokat kü-
lönböz  magassá-
gokba állíthatja.

Fokozatosan húzza
a polcot a nyilakkal
jelölt irányba, amíg ki
nem szabadul, majd
szükség szerint te-
gye új helyre.

Hasznos javaslatok és tanácsok

Energiatakarékossági ötletek

• Ne nyitogassa gyakran az ajtót, illetve ne
hagyja a feltétlenül szükségesnél tovább
nyitva.

• Ha a környezeti h mérséklet magas, a h -
mérséklet-szabályozó magas beállításon
van, és a készülék teljesen meg van töltve,
be, el fordulhat, hogy a kompresszor folya-
matosan üzemel, ami miatt jég vagy dér
képz dik a párologtatón. Ha ez bekövetke-
zik, forgassa a h mérséklet-szabályozót
alacsonyabb beállításokra, hogy lehet vé
tegye az automatikus leolvasztást, és így
takarékoskodjon az áramfogyasztással.

Ötletek friss élelmiszerek h téséhez

A legjobb teljesítmény elérése érdekében:

• ne tároljon meleg ételt vagy párolgó folya-
dékot a h t szekrényben

• takarja le vagy csomagolja be az élelmisze-
reket, különösen ha valamelyiknek er s az
aromája

• úgy helyezze be az ételeket, hogy a leveg
szabadon körbe tudja járni ket.

Ötletek a h t szekrény használatához

Hasznos tanácsok:
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Hús (minden fajtája): csomagolja nejlonzacs-
kóba és helyezze a zöldséges fiók feletti
üveglapra.
Biztonsági okokból ne tárolja egy vagy két
napnál hosszabb ideig ily módon a húst.
Készételek, hidegtálak stb.: ezeket le kell ta-
karni, majd bármelyik polcon elhelyezhet k.
Gyümölcsök és zöldségek: alaposan meg kell

ket tisztítani és számukra külön biztosított fi-
ók(ok)ban elhelyezni. Amikor citromlé érintke-
zik a h t vel, annak m anyag részeit elszí-
nezheti. Ezért ajánlott a citrusféléket külön tá-
rolóedényben tartani.
Vaj és sajt: speciális légmentes tartóedények-
be kell helyezni, vagy alufóliába vagy nejlon-
zacskókba csomagolni ket, és a lehet  leg-
több leveg t kiszorítani körülöttük.
Palackok: legyen kupakjuk, és tárolja ket az
ajtó palacktartó rekeszében.
Ha a banán, krumpli, hagyma vagy fokhagy-
ma nincs becsomagolva, tilos ket a h t -
szekrényben tartani.

Ötletek fagyasztáshoz
Ha a legjobban szeretné hasznosítani a fa-
gyasztási eljárást, tartson be néhány fontos
ajánlást:

• az adatlapon megtekintheti azt a maximális
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 órán be-
lül lefagyasztható;

• a fagyasztási folyamat 24 órát vesz igény-
be. Ez alatt az id szak alatt nem szabad to-
vábbi fagyasztásra váró élelmiszert beten-
ni;

• csak els  osztályú, friss és alaposan meg-
tisztított élelmiszereket fagyasszon le;

• készítsen kisebb adag ételeket, hogy gyor-
san és teljesen megfagyjanak, és hogy a
kés bbiekben csak a kívánt mennyiséget
kelljen felolvasztani;

• csomagolja az ételt alufóliába vagy folpack-
ba, és ellen rizze, hogy sikerült-e a csoma-
golással kizárni a leveg t;

• ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fa-
gyott élelmiszerek hozzáérjenek a már lefa-
gyasztott adagokhoz, mert különben az
utóbbiaknak megemelkedik a h mérsékle-
te;

• a zsírszegény ételeket könnyebben és hos-
szabb ideig lehet tárolni, mint a zsírosakat;
a só csökkenti az élelmiszerek élettartamát;

• ha a vízb l képz dött jeget a fagyasztóre-
keszb l történ  kivétel után rögtön fogyasz-
tani kezdik, fagyásból ered  égési sérülé-
seket okozhat a b rön;

• ajánlatos minden egyes csomagon feltün-
tetni a lefagyasztás dátumát, hogy nyomon
lehessen követni a tárolási id ket.

Ötletek fagyasztott élelmiszerek
tárolásához

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesít-
ményt érje el a készüléknél:

• ellen rizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfelel en tárol-
ta-e az eladó;

• gondoskodjon róla, hogy a fagyasztott élel-
miszerek a lehet  legrövidebb id n belül el-
kerüljenek az élelmiszerüzletb l a fagyasz-
tóba;

• ne nyitogassa gyakran az ajtót, illetve ne
hagyja a feltétlenül szükségesnél tovább
nyitva;

• a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatók vissza;

• ne lépje túl az élelmiszergyártó által feltün-
tetett tárolási id tartamot.

Ápolás és tisztítás

Figyelem Bármilyen karbantartási
m velet el tt áramtalanítsa a készüléket

a hálózati csatlakozódugó kihúzásával.

Ennél a készüléknél szénhidrogén van a
h t egységben; ezért csak megbízott

szerel  végezhet rajta karbantartást, és tölt-
heti fel újra.

Id szakos tisztítás
A készüléket rendszeresen tisztítani kell:
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• a készülék belsejét és a tartozékokat lan-
gyos vízzel és egy kevés semleges moso-
gatószerrel tisztítsa meg.

• rendszeresen ellen rizze az ajtótömítése-
ket, és törölje tisztára, hogy biztosítsa azok
tisztaságát és szennyez désmentességét.

• gondosan öblítse le és szárítsa meg.

Fontos Ne húzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a készülékházban lév  csöveket
és/vagy kábeleket.
Soha ne használjon mosószereket,
súrolóporokat, er teljesen illatosított
tisztítószereket vagy viaszos polírozószereket
a beltér tisztításához, mivel ezek károsítják a
felületet, és er teljes illatot hagynak maguk
után.

Tisztítsa meg a kondenzátort (fekete rács),
majd a készülék hátulján lév  kompresszort
egy kefével. Ezzel a m velettel javíthatja a
készülék teljesítményét, és csökkentheti az
áramfogyasztást.

Fontos Ügyeljen arra, hogy ne sérüljön meg
a h t rendszer.

Számos konyhai felülettisztító olyan vegysze-
reket tartalmaz, amelyek megtámadhatják/ká-
rosíthatják a készülékben használt m anya-
gokat. Ebb l az okból javasoljuk, hogy a ké-
szülék küls  felületét kizárólag meleg vízzel
tisztítsa, amelyhez egy kevés mosogatószert
adott.
A tisztítás után csatlakoztassa a készüléket a
táphálózathoz.

A h t szekrény leolvasztása
Rendeltetésszer  használat során a dér min-
den alkalommal automatikusan leolvad a h -
t rekesz elpárologtatójáról, amint a kompres-
szor leáll. A jégmentesítéssel keletkezett víz a
készülék hátulján a kompresszor felett egy
vályún keresztül belefolyik egy különleges tar-
tályba, és ott elpárolog.

Fontos, hogy a h t -
szekrény-csatorna
közepén látható lefo-
lyónyílást, amely a
jégmentesítésb l
származó vizet befo-
gadja, rendszeresen
megtisztítsa, nehogy
a víz túlfolyjon és rá-
csöpögjön a készü-
lékben lév  élelmi-
szerekre.

A fagyasztó leolvasztása

Ennek a modellnek a fagyasztórekesze "no
frost" típusú. Ez azt jelenti, hogy a m ködés
közben nem képz dik dér a készülékben,
sem a bels  falakon, sem pedig az élelmisze-
reken.
A dér hiánya annak köszönhet , hogy a re-
kesz belsejében folyamatos a hideg leveg
keringetése, amelyet egy automatikus vezér-
lés  ventillátor biztosít.

A készülék üzemen kívül helyezése

Amikor a készüléket hosszabb id n keresztül
nem használják, tegye meg az alábbi óvintéz-
kedéseket:

• válassza le a készüléket a táphálózatról;

• vegye ki az összes élelmiszert;

• olvassza le (évente javasolt) és tisztítsa
meg a készüléket és az összes tartozékot

• hagyja résnyire nyitva az ajtót/ajtókat, hogy
ne képz djenek kellemetlen szagok.

Ha a fagyasztót bekapcsolva hagyja, kérjen
meg valakit, hogy alkalmanként ellen rizze,
nehogy egy áramkimaradás esetén a benne
lév  élelmiszer tönkremenjen.

Mit tegyek, ha...

Vigyázat A hibaelhárítás megkezdése
el tt húzza ki a hálózati csatlakozódugót

a hálózati csatlakozóaljzatból.

Kizárólag szakképzett villanyszerel  vagy
kompetens személy végezhet olyan
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hibaelhárítást, amelyet ez a kézikönyv nem
tartalmaz.

Fontos Normál használat közben bizonyos
hangok hallhatók (kompresszor, h t folyadék
áramlása).

Probléma Lehetséges ok Megoldás

A készülék nem m ködik. A
lámpa nem m ködik.

A készülék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a készüléket.

 A hálózati csatlakozódugó nincs
megfelel en csatlakoztatva a há-
lózati csatlakozóaljzatba.

Csatlakoztassa megfelel en a háló-
zati csatlakozódugót a hálózati
csatlakozóaljzatba.

 A készülék nem kap tápfeszültsé-
get. Nincs feszültség a hálózati
csatlakozóaljzatban.

Csatlakoztasson egy másik elektro-
mos készüléket a hálózati csatlako-
zóaljzatba.
Forduljon szakképzett villanyszere-
l höz.

A lámpa nem m ködik. A lámpa készenléti üzemmódban
van.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtót.

 A lámpa hibás. Olvassa el az "Izzócsere" c. részt.

A kompresszor folyamato-
san m ködik.

A h mérséklet nincs helyesen be-
állítva.

Állítson be magasabb h mérsékle-
tet.

 Az ajtó nincs jól becsukva. Olvassa el "Az ajtó becsukása" c.
részt.

 Túl gyakori az ajtó nyitogatása. Ne hagyja nyitva az ajtót a szüksé-
gesnél hosszabb ideig.

 A termék h mérséklete túl magas. Tárolás el tt várjon, amíg a termék
szobah mérsékletre leh l.

 A szobah mérséklet túl magas. Csökkentse a szoba h mérsékletét.

Víz folyik a h t szekrény
hátoldalán.

Az automatikus leolvasztás során
a dér megolvad a hátlapon.

Ez normális jelenség.

Víz folyik be a h t szek-
rénybe.

A vízkifolyó eltöm dött. Tisztítsa meg a kifolyónyílást.

 Az élelmiszerek megakadályoz-
zák, hogy a víz a vízgy jt be foly-
jon.

Ügyeljen rá, hogy a termékek ne ér-
jenek a hátsó falhoz.

Víz folyik a padlóra. Az olvadékvíz kifolyó nem a
kompresszor fölötti párologtató tál-
cába ömlik.

Illessze az olvadékvíz kifolyót a pá-
rologtató tálcához.

A készülékben a h mérsék-
let túl alacsony.

A h mérséklet-szabályozó nincs
helyesen beállítva.

Állítson be magasabb h mérsékle-
tet.

A készülékben a h mérsék-
let túl magas.

A h mérséklet-szabályozó nincs
helyesen beállítva.

Állítson be alacsonyabb h mérsék-
letet.

 Egyszerre túl sok terméket helye-
zett be.

Egyszerre kevesebb terméket tárol-
jon el.

A h t szekrényben a h -
mérséklet túl magas.

Nem kering a hideg leveg  a ké-
szülékben.

Gondoskodjon arról, hogy keringeni
tudjon a hideg leveg  a készülék-
ben.
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Probléma Lehetséges ok Megoldás

A fagyasztóban a h mér-
séklet túl magas.

A termékek túl közel vannak egy-
máshoz.

Tárolja a termékeket úgy, hogy ne
akadályozzák a hidegleveg -kerin-
gést.

A lámpa izzójának cseréje

1  Húzza ki a dugaszt a hálózati aljzatból.
2  Nyomja le a hátsó kampót, és ezzel egyi-

dej leg csúsztassa a lámpabúrát a nyíllal je-
lölt irányba.
3  Olyan ég t használjon a cseréhez, mely-

nek teljesítményjellemz i azonosak az erede-
tivel, és kifejezetten háztartási eszközökhöz
gyártották. (a maximális teljesítmény a lámpa-
búrán látható)
4  Az eredeti pozíciójába csúsztatva helyez-

ze be a lámpaburkolatot.
5  Csatlakoztassa a dugaszt a hálózati aljzat-

ba.
6  Nyissa ki az ajtót. Gy z djön meg arról,

hogy a világítás bekapcsol-e.

2
1

Az ajtó záródása

1. Tisztítsa meg az ajtótömítéseket.

2. Szükség esetén állítsa be az ajtót. Olvas-
sa el az „Üzembe helyezés” c. szakaszt.

3. Szükség esetén cserélje ki a hibás ajtótö-
mítéseket. Forduljon a márkaszervizhez.

M szaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfelel en
   

Gyártó védjegye Electrolux

A készülék kategóriája H t szekrény - fagyasztószekrény

Magasság a fülke mm 1780

szélessége a fülke mm 560

Mélység a fülke mm 550

H t tér nettó térfogata liter 210

Fagyasztótér nettó térfogata liter 58

Energiaosztály (A++ és G között, ahol az A+
+ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé haté-
kony)

 A+
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Energiafogyasztás (a használattól és az el-
helyezést l függ en)

kWh/év 309

Fagyasztótér csillagszám jele  ****

Áramkimaradási biztomság óra 21

Fagyasztási teljesítmény kg/24 óra 4

Klímaosztály  SN/N/ST/T

Feszültség Volt 230

Zajteljesítmény dB/A 40

Beépíthet  Igen

A m szaki adatok megtalálhatók a készülék
belsejében bal oldalon lév  adattáblán és az
energiatakarékossági címkén.

Üzembe helyezés

Figyelem A készülék üzembe helyezése
el tt figyelmesen olvassa el a „Biztonsági

információk” cím  szakaszt saját biztonsága
és a készülék helyes üzemeltetése
érdekében.

Elhelyezés
Olyan helyen helyezze üzembe a készüléket,
amelynek környezeti h mérséklete megfelel
annak a klímabesorolásnak, amely a készülék
adattábláján fel van tüntetve:

Klímabe-
sorolás

Környezeti h mérséklet

SN +10°C és +32°C között

N +16°C és +32°C között

ST +16°C és + 38°C között

T +16°C és + 43°C között

Elektromos csatlakoztatás
Az elektromos csatlakoztatás el tt gy z djön
meg arról, hogy az adattáblán feltüntetett fe-

szültség és frekvencia megegyezik-e a ház-
tartási hálózati áram értékeivel.
A készüléket kötelez  földelni. A elektromos
hálózatba ill  vezeték dugója ilyen érintkezés-
sel van ellátva. Ha a háztartási hálózati csat-
lakozóaljzat nincs leföldelve, csatlakoztassa a
készüléket az érvényben lév  jogszabályok
szerint külön földpólushoz, miután konzultált
egy képesített villanyszerel vel.
A gyártó minden felel sséget elhárít magától,
ha a fenti biztonsági óvintézkedéseket nem
tartják be.
Ez a készülék megfelel az EGK irányelvek-
nek.

Az ajtó nyitásirányának megfordítása
A készülék ajtaja jobbra nyílik. Ha azt kívánja,
hogy az ajtó balra nyíljon, hajtsa végre a kö-
vetkez  lépéseket a készülék üzembe helye-
zése el tt:
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• Lazítsa meg a fels
csapot, és vegye ki
a távtartót.

• Vegye le a fels
csapot és a fels
ajtót.

B

C

C

• Csavarja ki a csa-
pokat (B) és a táv-
tartókat (C).

• Vegye le az alsó aj-
tót.

• Lazítsa meg az al-
só csapot.

Az ellenkez  oldalon:

• Illessze be az alsó
csapot.

• Szerelje fel az alsó
ajtót.

• Szerelje vissza a
csapokat (B) és a
távtartókat (C) a
másik oldalon a kö-
zéps  zsanérra.

• Szerelje fel a fels
ajtót.

• Húzza meg a táv-
tartót, és húzza
meg a fels  csapot.

Szellõzési követelmények

A készülék mögött
megfelelõ légáram-
lást kell biztosítani.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

A készülék üzembe helyezése

Figyelem Ügyeljen arra, hogy a hálózati
kábel szabadon mozogjon.

Hajtsa végre a következ  lépéseket:

x

x

1  Ha szükséges,
vágjon le egy darab
öntapadós szalagot,
és az ábra szerint ra-
gassza a készülékre.

A1A

2  Fúrja át az „A”
zsanérborítást, amint
az ábra mutatja.
Tegye a (tartozékok
tasakjában lév ) „A”
és „A1” borítást a kö-
zéps  zsanérba.
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1

2

3  Állítsa a készülé-
ket a fülkébe.
Tolja a készüléket a
nyilak irányába (1),
amíg a fels  takaró-
lemez neki nem üt-
közik a konyhabútor-
nak.
Tolja a készüléket a
konyhaszekrénynek,
a nyilak irányába (2),
a zsanérral ellent-
étes oldalon.

44mm

4mm

4  Igazítsa el a ké-
szüléket a fülkében.
Ügyeljen arra, hogy
a készülék és a
konyhaszekrény elül-
s  széle közötti tá-
volság 44 mm le-
gyen.
A (tartozékok tasak-
jában lév ) alsó zsa-
nérfedél garantálja,
hogy a készülék és a
konyhabútor közötti
távolság megfelel
legyen.
Ügyeljen arra, hogy
a készülék és a
konyhaszekrény kö-
zötti térköz 4 mm le-
gyen.
Nyissa ki az ajtót Te-
gye az alsó zsanér-
fedelet a helyére.

I

I

5  Rögzítse a ké-
szüléket a fülkéhez 4
csavarral.

6  Távolítsa el a
zsanérfedélr l a
megfelel  részt (E).
Feltétlenül távolítsa
el a DX jelzés  alkat-
részt a jobb oldali
zsanér esetén, illetve
ellenkez  esetben az
SX jelzés  alkat-
részt.

E
E

D

C

B

7  Tegye fel a fede-
leket (C, D) a fülekre
és zsanérnyílásokra.
Szerelje fel a szell -
z rácsot (B).
Tegye fel a zsanérfe-
deleket (E) a zsanér-
ra.

E

E

8  Ha a készüléknek
oldalirányból kell
csatlakoznia a búto-
rajtóhoz:

1. Lazítsa meg a
rögzít  konzo-
lokban (E) lév
csavarokat.

2. Vegye le a kon-
zolokat (E).

3. Húzza meg is-
mét a csavaro-
kat.
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Ha Hb

HdHc

9  Válassza le a
„Ha”, „Hb”, „Hc” és
„Hd” alkatrészeket.

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

10  Szerelje fel a
„Ha” alkatrészt a
konyhabútor bels
oldalára.

Ha

Hc

11  Nyomja a „Hc” al-
katrészt a „Ha” alkat-
részre.

Hb

Ha

8 mm

12  Nyissa ki a ké-
szülék ajtaját és a
bútorajtót 90°-os
szögben.
Tegye be a kis négy-
szöglet  idomot (Hb)
a vezet be (Ha).
Szerelje össze a ké-
szülék ajtaját és a
bútorajtót, majd jelöl-
je be a furatokat.

Ha

8 mm

K

13  Vegye ki a konzo-
lokat, és jelöljön be
egy 8 mm-es távol-
ságot az ajtó küls
szélét l számítva,
ahová a szöget kell
beverni (K).

Hb

14  Tegye rá újra a
kis négyszöglet  ido-
mot a vezet re, majd
rögzítse a mellékelt
csavarok segítségé-
vel.
Igazítsa be a bútoraj-
tót és a készülék aj-
taját a „Hb” alkatrész
beállításával.

Hb

Hd

15  Nyomja a „Hd” al-
katrészt a „Hb” alkat-
részre.

 

Hajtson végre egy végs  ellen rzést, hogy
megbizonyosodjon a következ kr l:

• Minden csavar meg van-e húzva.

• A mágneses tömít csík az ajtó csukott álla-
potában szorosan hozzátapad-e a készü-
lékhez.

Fontos Ha a környezeti h mérséklet
alacsony (például télen), a tömítés
zsugorodik. Ha a környezeti h mérséklet
emelkedik, a tömítés mérete megn .

Környezetvédelmi tudnivalók

A következ  jelzéssel ellátott anyagokat
hasznosítsa újra:  . Újrahasznosításhoz

tegye a megfelel  konténerekbe a
csomagolást.
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Járuljon hozzá környezetünk és egészségünk
védelméhez, és hasznosítsa újra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A 
tiltó szimbólummal ellátott készüléket ne

dobja a háztartási hulladék közé. Juttassa el a
készüléket a helyi újrahasznosító telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel s hivatallal.
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